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DOMACA VODAREN

POUZITIE

- Domaca vodaren je uréend pre sukromné pouZivanie doma a na zdhrade.

Vhodné pouzitie:

- je vhodna vyhradne na ¢erpanie Cistej a dazd'ovej vody.

- zavlaZovanie zahrad a pozemkov,

- zasobovanie domu vodou,

- zvySovanie tlaku privodu zasobovania vodou

Nevhodné pouzitie:

- Cerpanie pitnej vody, piescitej vody, slanej vody a znedistenej vody s obsahom textilu a papiera
- Cerpanie agresivnych, Zieravych, vybusnych a prchavych chemikalii alebo kvapalin

- Cerpanie kvapalin s teplotou nad 35 °C

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdavnym pouzivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouzivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

. .. MAX. MAX. DLZKA
VYSKA VYSKA KABLA
ECIEE=MC
MTP
1001A- 24 |
24L
MTP
1001A- 1000W 230V /50 35001/h | max.44 m max. 7 m 1,2 m 501
Hz
50L
MJP
1000 24 |
INOX
MODEL MTP 1001A-24L MTP 1001A-50L MJP 1000 INOX
MAX. TEPLOTA VODY 35°C
HADICOVA PRIPOJKA 1”
STUPEN OCHRANY IPX4
TRIEDA OCHRANY |
MAX. TLAK / MAX. DOPRAVNA VYSKA 4,4 bar / 44 m
ZAPINACI / VYPINACI TLAK 1,5/ 3 bar
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CASTI VYROBKU

Tesnenie
Potrubie
Pripojovaci kabel
Tlakovy spinac
Napajaci kabel a zastrcka
Mosadzny kib
Odvzdusnovaci ventil
Manometer
Zasobnik vody
10 Skrutka
11 Matica

O INOUNARWN| M

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Pri vykondavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

>E

Pred pouzitim si precitajte ndvod na poutzitie.

Varovanie: Napatie v sulade s idajmi na Stitku.
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/l\ Varovanie.
(]

& Stupen ochrany IPX8.

zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
— obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

SP Zapinaci tlak

VP Vypinaci tlak

PT Skusobny tlak z vyroby

PS Max. pripustny tlak

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym ndradim. Porusenie dodrziavania vSetkych insStrukcii uvedenych dalej v
texte mOzZe mat za nasledok Uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

C € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pric¢inou
nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpedenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarte v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sndry ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce zasuvky zniZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym priddom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie daZzdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kébel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priudom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouzitie. PouzZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizZuje riziko Urazu elektrickym prddom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlihkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pojem ,prudovy chrénic
(RCD)“ modze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho priadu (ELCB)“.

- Drizte el. ru¢né naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou Snurou.
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3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost cinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomaocky. VZdy pouZzivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajlice
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirator, bezpecnostnd obuv s protiSmykovou
upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. ndradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypina¢om mozZe byt pricinou vaznych urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie kluce a nastroje. Nastavovaci klU¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa Casti elektrického naradia mdze byt pric¢inou poranenia oso6b.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpelenstvo vznikajuce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na poutzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouzZivajte spravne naradie, ktoré je urc¢ené pre danu cinnost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykondvat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, neZ za¢nete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych os6b. Elektrické
naradie v rukdch neskusenych uzZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
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opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju
nebezpecdenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moze sp6sobit poskodenie naradia a byt pricinou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE DOMACE DOMACU VODAREN

- Predtym neZ zacnete s domdcou vodarniou pracovat, precitajte si nasledujice bezpecnostné predpisy a
ndvod na obsluhu. Oboznamte sa so vsetkymi ¢astami a spravnym pouZivanim zariadenia. Zanedbanie pri
dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov moze mat za nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo
tazké poranenia. Navod dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby. Ak pristroj odovzdavate dalsim
osobdm, odovzdajte ho spolocne s navodom.

- Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentdlna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpe¢nom pouZivani, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli instruované ohfadom pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudi méct s vyrobkom hrat.

- Deti starsie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov mézu spotrebi¢ len zapnut a vypnut za predpokladu, Ze je
umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebic¢a a pochopili mozné nebezpecenstva pri jeho pouzivani.

- Domdca vodaren moze byt pripojena do akejkolvek bezpecnej elektrickej zasuvky s napatim 230 V ~ 50 Hz
a prudovym chrani¢om 30 mA.

- Zasuvku privodu elektrického pruadu chrarnte pred vihkostou a pred zaplavenim vodou.

- Domacu vodaren nikdy nedvihat, neprepravovat alebo neupevriovat za napajaci kabel.

- Akékolvek zasahy do elektrického prislusenstva alebo vnutornych casti Cerpadla moéZe prevadzat iba
autorizovany servis.

- Nebezpecenstvo zranenia horiucou vodou. Pri dlhsej prevadzke pri uzatvorenej tlakovej ¢asti (> 10 min)
sa voda mozZe v Cerpadle silno zahriat a nekontrolovatelne uniknut! Pristroj odpojte od siete a Cerpadlo s
vodou nechajte vychladnut. Zariadenie uvedte do prevadzky opat az po odstraneni vsetkych nedostatkov!

MONTAZ A PREVADZKA

VYBALENIE Z OBALU
- Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu cast obalového materialu skor, ako
najdete vSetky sucasti vyrobku.

UMIESTNENIE:

- Pripravte si rovné a pevné stanoviste.

- Pristroj postavte vodorovne na miesto bez rizika zaplavenia.

- Pristroj musi byt chraneny pred dazdom a priamym postrekom vodou.

PRIPOJENIE SACIEHO VEDENIA
- Dizku sacieho vedenia zvolte tak, aby domdca vodarer nebezala nasucho. Sacie vedenie sa vidy musi
nachadzat aspori 30 cm pod hladinou vody.
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- Pripojte sacie vedenie. Davajte pritom pozor na tesnost pripojky, bez toho aby ste poskodili zavit.
Odporucame instalaciu flexibilnych vedeni ¢im zabranite namdahaniu domacej voddrne mechanickym
tlakom alebo tahom.

- Ak je voda nepatrne znecistend pieskom, je potrebné medzi sacie vedenie a vstup Cerpadla namontovat
filter. V pripade potreby sa poradte s autorizovanym servisom alebo predajcom.

- Sacie vedenie namontujte v stipajicom sklone.

MONTAZ TLAKOVEHO VEDENIA

- Spojovaci natrubok s kruhovym tesnenim naskrutkujte do vystupu cerpadla.

- Uhlovy natrubok s tesnenim naskrutkujte na spojovaci natrubok a uhlovym natrubkom tolte v
pozadovanom smere.

- Tlakové vedenie upevnite na uhlovy natrubok.

- Otvorte uzavery v tlakovom vedeni (ventily, striekacie trysky, vodovodny kohutik).

KONTROLA TLAKU VZDUCHU V ZASOBNIKU

- Otvorte kryt na zadnej strane zasobnika.

- Skontrolujte tlak vzduchu na ventile pomocou vzduchového kompresora alebo hustilkou pneumatik s
ukazovatelom tlaku.

- Tlak vzduchu pripadne upravte na 1,5 - 1,7 bar.

- Nasledne kryt na zadnej strane zasobnika opat zatvorte.

- Domacu voddren mozno teraz uviest do prevadzky.

PLNENIE DOMACEJ VODARNE

- Odskrutkujte plniacu skrutku.

- PIniacou skrutkou naplnite vodu, kym nie je puzdro ¢erpadla pIné.
- PIniacu skrutku opat naskrutkujte.

ZAPNUTIE
- Predtym ako zariadenie zapnete skontrolujte nasledovné:
e (isa elektrické napatie v zastrcke zhoduje s technickymi tdajmi na Stitku zariadenia.
e (i je zariadenie pripojené k bezpecnej elektrickej zadsuvke s napatim 230 V ~ 50 Hz a prudovym
chranicom 30 mA.
e (i voda a vlihkost nepridu do kontaktu s napajacim kablom, predlzovacim kablom alebo elektrickou
zasuvkou
e (icerpadlo po zapnuti nebude bezat naprazdno
e (i nie je poskodeny napajaci alebo predlZovaci kabel (Poskodeny napajaci kabel, mdze vymenit iba
vyrobca alebo autorizovany servis.)
- Otvorte uzaver na tlakovom vedeni (ventil, striekacia tryska, vodovodny kohutik).
- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie tak, Ze zastrcku napajacieho kabla zastréite do elektrickej
zasuvky. Cerpadlo za¢ne pracovat.
- Otvorte odvzdusinovaci ventil, aby zo systému unikol nepotrebny vzduch. Nasledne odvzdusinovaci ventil
zavrite.
- Cerpadlo sa po dosiahnuti pozadovaného tlaku pre vypnutie automaticky vypne.
- Domdca vodaren je pripravena na prevadzku.

VYPNUTIE
- Zariadenie odpoijte od zdroja elektrickej energie tak, Ze vytiahnete zastrcku z elektrickej zasuvky.
- Zatvorte uzaver(ventil, striekacia tryska, vodovodny kohutik) na tlakovom vedeni.
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RIESENIA PROBLEMOV

- Neodborne opravy méZu viest k tomu, Ze vase zariadenie uZz nebude bezpecéne fungovat. Tym ohrozujete
seba a svoje okolie. Casto su to len malé chyby, ktoré vedu k poruche. Vaé$inou ich lahko dokazete odstranit’
sami. Najprv sa, prosim, pozrite do nasledujucej tabulky, skor ako sa obratite na autorizovany servis alebo
predajcu. Usetrite si tak velia ndmahy a pripadne aj naklady.

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Vycistite Cerpadlo. Hriadel motora
Je zablokované obeiné koleso obezného kolesa otacajte
skrutkovacom.
Hnaci motor ¢erpadla | Prehrievanie spdsobené chodom Skontrolujte stav vody v sacej Casti.
nebeii. naprazdno alebo prili§ hortcou Nechajte vychladnut ¢erpanu
vodou(cerpadlo bolo vypnuté kvapalinu. Cerpadlo opravte alebo
teplotnym spinacom). vymente.
Nie je k dispozicii sietové napatie. Skontrolujte poistky a privod pradu.

Sacie vedenie nie je vo vode. Chod
naprdzdno, automatické vypnutie po
90s.

Zanesenie v sacej Casti. Odstrante necistoty v sacej Casti.
Otvorte pripojovaciu jednotku v
tlakovom vedeni.

Sacie vedenie ponorte do vody aspon
do 30 cm.

Cerpadlo nesaje. , , .
P . Zatvorené tlakové vedenie.

Cerpadlo nasdava vzduch v sacom Skontrolujte tesnost vsetkych spojeni
vedeni. sacieho vedenia. Vymerite tesnenie.
Cerpadlo beZalo na prazdno. Naplrite puzdro ¢erpadla vodou.

Membranu nechajte vymenit
Cerpadlo sa zapina a v autorizovanom servise.
vypina prilis ¢asto. , , , Doplrite vzduch v zdsobniku. (Nastavte
ypinap Maly tlak vzduchu v zasobniku. , P ) , (
zasobovaci tlak membrany na 1,5 bar.)

Je poskodena membrana.

Cerpadlo sa pri

Cerpadlo nasdava vzduch, nedostatok Cerpadlo vypnite a nechajte

zatvorenom tlakovom L. o

, , vody v sacej Casti. vychladnut.

vedeni nevypina.
Zanesenie v sacej Casti. Vydistite saciu Cast. Vymente filter.
Sacia vyska je prilis vysoka. Znizte saciu vysku.

Cerpané mnoistvo je . . i~ . Pouzite tlakovu hadicu s vacsim

ev oz Priemer hadice je prilis maly. .

prilis nizke. priemerom.
V sacej Casti je priliS malé mnozZstvo Cerpadlo priskrtte a upravte ¢erpané
vody. mnozstvo.

]o]:¥4:7.
- Domdca vodaren je bezudrzbovy, vysokokvalitny vyrobok, ktory podlieha niekolkym vystupnym kontrolam.
Odporucame vykonavat pravidelné kontroly a Udrzbu, ktoré zaistia zariadeniu dlhu Zivotnost a nepretrzitu
funkcénost.

- Pred zacdatim akejkolvek kontroly alebo Udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.
- Domacu vodaren vycistite od necistot. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makkd handricku navihéend
v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok
a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti vyrobku.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol prediarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajindch mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdiete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.
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DOMACi VODARNA

POUZITI

- Domaci vodarna je urcena pro soukromé uziti doma a na zahradé.

Vhodné pouziti:

- je vhodna vyhradné k ¢erpani Cisté a destové vody.

- zavlaZovani zahrad a pozemk{,

- zasobovani domu vodou,

- zvySovani tlaku pfivodu zdsobovani vodou

Nevhodné pouziti:

- Cerpani pitné, piscité vody, slané vody a znecisténé vody s obsahem textilu a papiru
- Cerpani agresivnich, ziravych, vybusnych a tékavych chemikalii nebo kapalin

- Cerpani kapalin s teplotou nad 35 °C

Zarizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdvného
pouZiti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvanym pouZzivanim. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro jiné ucely nezZ je
popsdno v tomto ndvodu k pouZiti.

TECHNICKE PARAMETRY

. MAX. MAX. DELKA
MODEL JM&?&\QTY NAPETi/FREKVENCE PQAGAT)SK DOP’ISAVNI' NAS’A}VACI' NAPAJECIHO l\?:;i“i"E
VYSKA VYSKA KABELU
MTP
1001A- 24
241
MTP
1001A- | 1000 W 230V/50Hz | 35000/h | M |k 7m | 12m 50|
50L m
MJP
1000 24
INOX
MODEL MTP 1001A-24L MTP 1001A-50L MJP 1000 INOX
MAX. TEPLOTA VODY 35°C
HADICOVA PRIPOJKA 1”
STUPEN OCHRANY IPX4
TRIDA OCHRANY |
MAX. TLAK/MAX. DOPRAVNI VYSKA 4,4 bar / 44 m
ZAPINACI/VYPINACI TLAK 1,5/ 3 bar
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CASTI VYROBKU

Tésnéni
Potrubi
PFipojovaci kabel
Tlakovy spinac
Napajeci kabel a zastréka
Mosazny kloub
Odvzdusnovaci ventil
Manometr
Zasobnik vody
10 Sroub
11 Matice

O INO VAR WN|R

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Pfi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

Pfed pouzitim si prec¢téte navod k poufziti.

>E

Varovani: Napéti v souladu s Udaji na Stitku.




Cesky

/l\ Varovani.
o

& Stupen ochrany IPX8.

c € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

E Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se

— obratte na recyklacni strediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

SP Zapinaci tlak

VP Vypinaci tlak

PT ZkuSebni tlak z vyroby

PS Max. pfipustny tlak

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické uidaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych nize miZe mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobdam. Pokud budete ruseni, mizete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zpisobem
neupravujte el. ptrivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpecdi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Snlra poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou silrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napf. potrubi, téleso ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouZivejte k prenaseni, tahdni nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dild.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
poufziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsSimu poufziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzZivejte napdjeni chrdanéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu muze dojit ke
kontaktu rezaciho Ci vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni Sndrou.
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3) BEZPECNOST OSOB:

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustredte se na prdaci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék{. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. nafadim nejezte, nepijte a nekufte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomdcky jako napt. respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Nepfenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfendseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo ptipojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem mUze byt pticinou vaznych urazd.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mlze byt pfi¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. NepouzZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo
rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud m3 el. ndradi moznost pfipojeni zatizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte stolarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych ¢i
navykovych latek.

- Zatizeni neni uréeno k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
ohledné poutZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoliv problému pfFi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické nafadi bude pracovat |épe a bezpeclnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrZeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou cinnost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpedi ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatelll mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte setizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
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opravu. Mnoho uraz( je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované a naostfené nastroje usnadiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se |épe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi neZ toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muze zpUsobit poskozeni naradi a byt pfi¢inou Urazu.

- Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je ur€eno, mlze vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO DOMACi VODARNU

- Predtim neZ zaCnete s domaci vodarnou pracovat, prectéte si nasledujici bezpeénostni predpisy a navod
k obsluze. Seznamte se se vSemi ¢astmi a sprdvnym pouZzivanim zatizeni. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynl mdZe mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozZar a/nebo tézka zranéni. Navod
dikladné uschovejte pro pripad pozdéjsi potreby. Pokud pfristroj predavate dalsim osobam, predejte ho
spole¢né s navodem.

- Spotfebi¢ neni uréen pro pouZivani osobami (v€etné déti), jimZ fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpecném pouzivani, a to pokud na né
nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze si nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou spottebi¢ jen zapnout a vypnout za predpokladu, ze je umistén
a instalovan ve své normalni provozni poloze, kdyz jsou déti pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebice a pochopili mozna nebezpedi pfi jeho pouzivani.

- Domaci vodarna mize byt pripojena do jakékoli bezpecné elektrické zdsuvky s napétim 230 V ~ 50 Hz
a proudovym chrani¢em 30 mA.

- Zasuvku privodu elektrického proudu chrante pred vlhkosti a pfed zaplavenim vodou.

- Domadci vodarnu nesmite nikdy zvedat, prepravovat nebo upevriovat za napdjeci kabel.

- Jakékoliv zasahy do elektrického pfrislusenstvi nebo vnitfnich ¢asti Cerpadla mize provadét pouze
autorizovany servis.

- Nebezpeci zranéni horkou vodou. Pfi delSim provozu pfi uzaviené tlakové ¢asti (> 10 min) se voda muze
v ¢erpadle silné zahfat a nekontrolovatelné uniknout! Pfistroj odpojte od sité a Cerpadlo s vodou nechte
vychladnout. Zafizeni uvedte do provozu opét az po odstranéni vSech nedostatkd!

MONTAZ A PROVOZ

VYBALENI Z OBALU
- Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zadnou ¢ast obalového materidlu dfive, nez najdete
vSechny soucasti vyrobku.

UMISTENI:

- Pfipravte si rovné a pevné stanovisté.

- Ptistroj postavte vodorovné na misto bez rizika zaplaveni.

- Ptistroj musi byt chranén pred destém a pfimym postfikem vodou.

PRIPOJENI SACIHO VEDENI

- Délku saciho vedeni zvolte tak, aby domaci vodarna nebézela nasucho. Saci vedeni se vidy musi nachdzet
alespon 30 cm pod hladinou vody.

- Pfipojte saci vedeni. Davejte pritom pozor na tésnost pripojky, aniz byste poskodili zavit.

Doporucujeme instalaci flexibilnich vedeni, ¢imz zabranite namahani domaci vodarny mechanickym tlakem




Cesky

nebo tahem.

- Pokud je voda nepatrné znecisténd piskem, je tfeba mezi saci vedeni a vstup ¢erpadla namontovat filtr.
V pripadé potreby se poradte s autorizovanym servisem nebo prodejcem.

- Saci vedeni namontujte v stoupajicim sklonu.

MONTAZ TLAKOVEHO VEDENI

- Spojovaci natrubek s kruhovym tésnénim nasroubujte do vystupu cerpadla.

- Uhlovy natrubek s tésnénim nasroubujte na spojovaci natrubek a Ghlovym natrubkem tocte v pozadovaném
sméru.

- Tlakové vedeni upevnéte na Uhlovy natrubek.

- Otevrete uzavéry v tlakovém vedeni (ventily, stfikaci trysky, vodovodni kohoutek).

KONTROLA TLAKU VZDUCHU V ZASOBNIKU

- Otevrete kryt na zadni strané zasobniku.

- Zkontrolujte tlak vzduchu na ventilu pomoci vzduchového kompresoru nebo hustilky pneumatik
s ukazatelem tlaku.

- Tlak vzduchu ptipadné upravte na 1,5 - 1,7 bar.

- Nasledné kryt na zadni strané zasobniku opét zavrete.

- Domdci vodarnu lze nyni uvést do provozu.

PLNENIi DOMACI VODARNY

- OdSroubujte plnici Sroub.

- PInicim Sroubem naplnte vodu, dokud neni pouzdro ¢erpadla pIné.
- PInici Sroub opét nasroubuijte.

ZAPNUTI
- Nez zafizeni zapnete, zkontrolujte nasledujici:
e zda se elektrické napéti v zastréce shoduje s technickymi udaji na Stitku zafizeni,
e zda je zafizeni pfipojeno k bezpecné elektrické zasuvce s napétim 230 V ~ 50 Hz a proudovym
chranicem 30 mA,
e zda voda a vlhkost nepfijdou do kontaktu s napdjecim kabelem, prodluzovacim kabelem nebo
elektrickou zasuvkou,
e zda Cerpadlo po zapnuti nebude bézet naprazdno,
e zda neni poskozen napajeci nebo prodluzovaci kabel (poSkozeny napdjeci kabel mize vyménit pouze
vyrobce nebo autorizovany servis).
- Oteviete uzavér na tlakovém vedeni (ventil, stfikaci tryska, vodovodni kohoutek).
- Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie tak, ze zastréku napajeciho kabelu zastréite do elektrické zasuvky.
Cerpadlo za¢ne pracovat.
- Oteviete odvzdusnovaci ventil, aby ze systému unikl nepotiebny vzduch. Nasledné odvzdusriovaci ventil
zavrete.
- Cerpadlo se po dosazeni pozadovaného tlaku pro vypnuti automaticky vypne.
- Domdci vodarna je ptipravena k provozu.

VYPNUTI
- Zatizeni odpojte od zdroje elektrické energie tak, ze vytahnete zastrcku ze zasuvky.
- Zavrete uzavér (ventil, strikaci tryska, vodovodni kohoutek) na tlakovém vedeni.

RESENi ZAVAD
- Neodborné opravy mohou vést k tomu, Ze vase zafizeni jiz nebude bezpeéné fungovat. Tim ohroZujete sebe
a své okoli. K poruse Casto vedou jen drobné chyby. VétSinou je snadno dokdZete odstranit sami. NezZ se
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obratite na autorizovany servis nebo prodejce, nejprve se podivejte do nasledujici tabulky. Usetfite si tak
mnoho namahy a pfipadné i naklady.

~ s

PROBLEM PRICINA RESENi
Vycistéte Cerpadlo. Hfidel motoru
obézného kola otacejte Sroubovakem.

Je zablokované obézné kolo

Prehfivani zpisobené chodem
naprazdno nebo pfilis horkou vodou
(¢erpadlo bylo vypnuto teplotnim
spinacem).

Neni k dispozici sitové napéti. Zkontrolujte pojistky a pfivod proudu.
Saci vedeni neni ve vodé. Chod
naprazdno, automatické vypnuti po
90 s.

Zaneseni v saci ¢asti. Odstrante necistoty v saci ¢asti.
Otevrete pfipojovaci jednotku v
tlakovém vedeni.

Hnaci motor
Cerpadla nebéii.

Zkontrolujte stav vody v saci ¢asti.
Nechte Cerpanou kapalinu vychladnout.
Cerpadlo opravte nebo vymérite.

Saci vedeni ponofte do vody do hloubky
alespori 30 cm.

Cerpadlo nesaje. . , ,
P . Zavreno tlakové vedeni.

Cerpadlo nasava vzduch v sacim Zkontrolujte tésnost vSech spojeni
vedeni. saciho vedeni. Vymérite tésnéni.
Cerpadlo béZelo na prazdno. Naplrite pouzdro ¢erpadla vodou.

Membranu nechte vyménit

v autorizovaném servisu.

Doplnte vzduch v zasobniku. (Nastavte
zasobovaci tlak membrany na 1,5 bar.)

o L. Je poskozend membrdana.
Cerpadlo se zapind a

vypina pfilis casto.

Maly tlak vzduchu v zasobniku.

Cerpadlo se pfi
zavieném tlakovém
vedeni nevypina.

Cerpadlo nasava vzduch, nedostatek

S v s Cerpadlo vypnéte a nechte vychladnout.
vody v saci ¢asti. P yp y

Zaneseni v saci €asti. Vycistéte saci ¢ast. Vymeénte filtr.
Saci vyska je pfilis vysoka. Snizte saci vysku.
Cerpané mnoistvi je Pouzijte tlakovou hadici s vétSim

Pramér hadice je pfilis maly.

prilis nizké. pramérem.
V saci ¢asti je pfilis malé mnozZstvi Cerpadlo ptiskrtte a upravte ¢erpané
vody. mnozstvi.

UDRZBA
- Domaci vodarna je bezudrzbovy, vysoce kvalitni vyrobek, ktery podléhd nékolika vystupnim kontrolam.
Doporucujeme provadét pravidelné kontroly a udribu, které zajisti dlouhou Zivotnost a nepfetrzitou
funkcnost zafizeni.

- Pfed zahdajenim jakékoliv kontroly nebo udrzby zafizeni vypnéte a vytdhnéte zastrcku z elektrické zasuvky.

- Domdci vodarnu vycistéte od necistot. Pokud nedistoty nelze odstranit, pouzijte mékky hadfik navlhéeny
v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, jako je benzin, alkohol, ¢pavek
apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.



Cesky

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamen3, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komunalniho
odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mUzZete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
I oduktu pomUzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahéte prevenci potencidlnich
negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
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HAzI VizmU

HASZNALAT

- A hazi vizm(vet magancélu hasznalatra szantak otthon és a kertben.

Megfelel6 hasznalat:

- kizarolag tiszta viz és es@viz szivattyuzasara alkalmas.

- kertek és telkek 6ntozése,

- a haz vizellatasa,

- a vizellatds nyomdsanak novelése

Nem megfelel6 hasznalat:

- ivéviz, homokos, viz, sos viz, valamint textil- és papirtartalmua szennyezett viz szivattyldzasa
- agressziv, maro, robbandsveszélyes és illékony vegyszerek vagy folyadékok szivattylzasa

- a 35 °C magasabb hémérséklet(i folyadékok szivattyluzdsa

A berendezést csak az eldirt célra haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen felhaszndldsnak mindsiil. A
felhaszndld/ kezels, és nem pedig a gydrto, lesz felelGs a bdrmiféle meghibdsodds, vagy sériilés esetén, ami
ezen nem megfelelé hdszndlat miatt keletkezik. Ne feledje, hogy a késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra. A garancia nem érvényes, amenyiben a berendezést kereskedelmi, ipari vagy mds hasonld
célrahaszndlja.

MUSZAKI PARAMETEREK

i . MAX. MAX. o .
NEVLEGES | FESZULTSEG/| MAX. P - | TAPKABEL| UZEMANYAG
MODELL P o . | VizSZALLITAS| FELSZiVASI 3
TELJESITMENY| FREKVENCIA| ARAMLAS MAGASSAGA| MAGASSAG HOSSZA | TARTALY
t] V] |®

MTP
1001A- 24 |

24L

MTP
1001A- 1000 W 230V /50 35001/h | max.44m max. 7 m 1,2m 501

Hz

50L

MJP

1000 24 |

INOX

MTP 1001A- MTP 1001A- MJP 1000
MODEL 24L 50L INOX
MAX. ViZHOMERSEKLET 35°C
TOMLOCSATLAKOZAS 1”
VEDELMI FOKOZAT IPX4
VEDELMI OSZTALY |
MAX. NYOMAS/ MAX. ViZSZALLITAS MAGASSAGA 4,4 bar / 44 m
BE / KIKAPCSOLO NYOMAS 1,5/ 3 bar
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A TERMEK RESZEI

Tomités
Cs6vezeték
Csatlakozokabel
Nyomaskapcsold
Tapkabel és csatlakozd
Sargaréz csukld
Légtelenitd szelep
Nyomasméré
Viztartaly
10 Csavar
11 Anya

O RN UL WN| R

JELMAGYARAZAT

Javitasok végzésekor a gép nem lehet a dugaszoldaljzatba csatlakoztatva.

>E

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatot.

Figyelmeztetés: Fesziltség a cimke adatainak megfelel6en.
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/l\ Figyelmeztetés.

& Védelmi fokozat IPX8.

c € A termék az érvényes eurdpai iranyelveknek megfelel és elvégezték az ezen irdnyelveknek vald
megfelelGségértékelést.

E Ne dobja a haztartasi hulladék kozé. Ehelyett kdrnyezetbarat médon forduljon egy

— Ujrahasznosité kozponthoz. Kérjlk, Ggyeljen a kornyezet védelmére.

SP Be nyomas
VP Kikapcsolé nyomas
PT Gyari tesztnyomas

PS Max. Megengedett nyomas

ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO, ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtott biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztracidkat és miiszaki adatokat. A tovabbiakban leirt utasitdsok betartasanak megszegése
kovetkezményeként el6fordulhat dramutés, tlz és/ vagy sulyos testi sérulés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkateriilet legyen tiszta, jol megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvildgitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy por
kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.

- Az elektromos szerszdm hasznalata kdozben ne tartézkodjon a kdzelben gyermek és mas személy. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszol6 feletti irdnyitast.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozdédugodja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen
maddon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kabel csatlakozéddugdjan vedé kolik
van, soha ne csatlakoztassa elosztékhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfelel6
dugaszoléaljzat haszndlata csokkenti az aramuités veszélyét.A sérilt vagy 6sszegabalyodott kabel noveli az
elektromos daramités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre
all a gyarténal vagy annak képvisel§jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt felUletekkel — példaul csovekkel, fltéssel, tlizhellyel, hlit6szekrénnyel. Az
aramiités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, viztdl tartsa tavol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszamokhoz soha ne
érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Soha ne haszndlja a kabelt szallitasara, huzasara vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot. A kabelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara,
felakasztasara vagy a csatlakozo aljzatbdl torténd kihtzasara. Tartsa tavol a késziilék részeit h6tdl, olajtdl, éles
peremektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A sériilt vagy 0sszetekeredett kabel néveli az aramiités kockazatat.

- Soha ne hasznadljon olyan elektromos eszkozt, amelynek sériilt a haldzati kabele vagy csatlakozédugdja,
illetve foldre esett, vagy barmilyen maédon sériilt.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban haszndlja, csakis kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbité kabelt
hasznaljon. Kisebb az dramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbitd kabelt hasznal.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténé hasznalata, hasznaljon aram-
védbkapcsolot. Az dram-védb- kapcsold hasznalata csokkenti az dramiités kockazatat.

- Az ,,aram-vedGkapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitend6 az “aramkor fémegszakitd (GFCl)“ vagy a ,,foldzarlat
megszakitd (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert hasznalat
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kdzben a csiszoldgép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozozsinodrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BISZTONSAG:

- Legyen el6vigydazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal végzendé
munkahoz. Nem hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gydgyszer hatasa alatt
all. Az elektromos szerszdm hasznalata kdzben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.
- Mindig viseljen személyi véddfelszerelést és véd&szemiiveget. Csokkenti a sériilés kockdzatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfelel6 személyi védé6felszerelést visel: porvédd maszkot, csuszdsmentes
biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Kerllje a véletlen lGzembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos hdldzathoz, illetve felemeli vagy széllitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szdllitdsa kozben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolét bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatdsra.

- Avillamos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallitd szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A forgd
készilékrészben maradt szerszam, kulcs sértiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartdst. Gondoskodjon rdéla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tdvol a mozgd elemektdl hajat,
ruhdzatat, keszty(jét. A mozgd részek becsiphetik a laza ruhdzatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszdmot a porelszivdhoz. Ha felszerelhet6 porelszivd vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rdla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne haszndljon barmilyen szerszdmot ha alkohol, kdbitészer, gyégyszerek vagy mds anyagok hatdsa alatt al.
j) Ez a készllék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatdra, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak
nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznalasat illetéen olyan személytdl, aki a
biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Hlzza ki az Elektromos szerszam haldzati csatlakozdédugodjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagesiszold barmilyen
meghibasodasa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi munkak, vagy a
szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be a munkat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog mikodni,
ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel$ eszkozt, amely az
adot célra volt szanva. A megfelel6 eszkdzok a jé és biztonsagos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve
voltak.

- Ne hasznalja az elektromos szerszdmot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibasodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék bedllitasa, alkatrészcsere és a késziilék elrakdsa el6tt huzza ki a hdldzati csatlakozédugdt az
aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A hasznalaton kivili elektromos szerszam is tavol tartandd a gyermekektél. Ne engedje, hogy olyan
személyek haszndljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastdk el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja Gket. Az elektromos szerszamot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozdsara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
miikodnek-e a mozgd részek. Ellen6rizze nem e sériiltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek
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veszélyeztethetik az elektromos szerszam biztonsagos mikodését. A készilék hasznalata el6tt javittassa meg
a sérilt részeket. Szdmos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszamokat. A gondosan dpolt vagdszerszamok éles vagdéllel kevésbé
akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozd, illetve a gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznalja,
mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

- Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyez6 szerszdmokat stb. a jelen utasitdsoknak megfelel6en
haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendé feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiktdl eltérd hasznalata veszélyes korilményekhez vezethet.

5) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitdm(ihelynek kell javitania. Csak ugyanazok a pétalkatrészek
hasznélhatdk. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsdga megmaradjon

BIZTONSAGI UTASITASOK A HAZI ViZMU HASZNALATAHOZ
- A hazi vizmUvel tértén6é munka megkezdése el6tt olvassa el a kdvetkezd biztonsagi utasitasokat és hasznalati
Utmutatoét. Ismerkedjen meg a berendezés minden részével és a helyes haszndlataval. A figyelmeztetések és
utasitasok figyelmen kivil hagydsa daramutést, tiizet és/vagy sulyos sériiléseket okozhat. Az Gtmutatot Grizze
meg, kés6bb szliksége lehet rd. Ha a berendezést tovabbi személyeknek adja at, tegye ezt az utmutatoval
egyutt.
- A berendezést nem szantdk olyan személyek altali hasznalatra (gyermekeket is beleértve), akiknek a fizikai,
érzékszervi vagy mentalis fogyatékossaga vagy a tapasztalataik és ismereteik hianya megakadalyozza a gép
biztonsagos haszndlatat, amennyiben felligyelet nélkil lesznek, vagy ha a biztonsagukért felelés személy nem
latta el ket utasitasokkal a berendezés hasznalatat illetéen. Vigydzzon a gyermekekre, biztositsa, hogy ne
jatszhassanak a berendezéssel.
- A 3 évnél id6sebb és 8 évnél fiatalabb gyermekek a berendezést csak be- és kikapcsolhatjak, amennyiben
az a normalis Gzemi helyzetébe van elhelyezve és telepitve, ha a gyermekek felligyelet alatt vannak vagy
tajékoztatast kaptak a berendezés biztonsagos hasznalatardl és megértették a haszndlata soran felmerilé
esetleges veszélyeket.
- A hazi vizm(vet barmely, 230 V ~ 50 Hz feszliltség(i és 30 mA aram védd6kapcsoldval ellatott biztonsagos
elektromos aljzatba csatlakoztatni lehet.
- Az elektromos aram csatlakozdaljzatat dvja a nedvességtdl és a vizzel vald elarasztastol.
- A hazi vizmdvet soha ne emelje fel, ne hordozza vagy ne rogzitse a tapkabel segitségével.
A szivattyu elektromos tartozékaiba vagy belsejébe barmely beavatkozast csak engedélyezett szerviz
végezhet.
- Forrd viz altali sériilés veszélye. Hosszabb (izemeltetésnél (> 10 min) zart nyomasrész mellett a viz a
szivattyuban nagyon felmelegedhet és ellenérizetlenil kiszivaroghat! Hlzza ki a berendezést a haldzatbdl és
hagyja a szivattydt a vizzel kihdlni. A berendezést csak azt kovetéen Ulzemeltesse be uUjra, ha minden
hidnyossagot kijavitottak!

TELEPITES ES UZEMELTETES

KICSOMAGOLAS
- A terméket 6vatosan csomagolja ki és ligyeljen arra, hogy a csomagolas egyetlen részét se dobja ki addig,
amig a termék osszes alkatrészét meg nem talalta.

ELHELYEZES:

- Készitsen el6 egy sima és szilard allomashelyet.

- A berendezést vizszintesen allitsa az elarasztas kockazata nélkili helyre.
- A berendezést 6vni kell az es6t6l és a kozvetlen vizpermettdl.



C Magyar

A SZIVOVEZETEK CSATLAKOZTATASA

A szivovezeték hosszat Ugy vdlassza meg, hogy a hazi vizm( ne fusson szarazon. A szivévezetéknek mindig
legaldbb 30 cm-rel a vizszint alatt kell lennie.

- Csatlakoztassa a szivovezetéket. Ugyeljen ekdzben a csatlakozas szorossagara anélkiil, hogy a menetet
megrongalna.

Javasoljuk, hogy rugalmas vezetéket telepitsen, igy megakaddlyozza a hazi vizm{ mechanikus nyomds vagy
hlzas altali igénybevételét.

- Ha a viz homokkal enyhén szennyezett, a szivdovezeték és a szivattyu bemeneti nyildsa kozé sz(ir6t kell
felszerelni. Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel vagy értékesitGvel.

- A szivovezetéket emelked6 szogben szerelje fel.

A NYOMOVEZETEK SZERELESE

- A csatlakozd csGesonkot gydir(is tomitéssel csavarja a szivattyd kimenetébe.

- A szogben hajlitott cs6csonkot a tomitéssel csavarja a csatlakozd cs6csonkra és a szogben hajlitott
csécsonkot forditsa a kivant irdnyba.

- A nyomovezetéket rogzitse a sz0gben hajlitott csécsonkra.

- Nyissa ki a zarakat a nyomédvezetéken (szelepek, permetez6 fuvokak, vizcsap).

LEGNYOMAS ELLENORZESE A TARTALYBAN

- Nyissa ki a tartdly hatuljan taldlhato fedelet.

- Ellen6rizze a légnyomast a szelepen nyomasjelz6vel elldtott légkompresszor vagy gumiabroncs
leveg6pumpa segitségével.

- Ha sziikséges, allitsa be a légnyomast 1,5 — 1,7 bar értékre.

- Ezt kdvet6en zarja vissza a tartaly hatuljan a fedelet.

- A hazi vizm( ezt kdvetGen lzembe helyezhet6.

A HAZI VizmU FELTOLTESE

- Csavarozza ki a tolt6csavart.

- A tolt6csavaron toltse fel vizzel, mig a szivattyuhdz meg nem telik.
- Csavarozza vissza a tolt6csavart.

BEKAPCSOLAS
- Miel6tt bekapcsolna a késziiléket, ellen6rizze a kdvetkezbket:
e hogy a konnektor elektromos fesziiltsége megegyezik-e a késziilék cimkéjének adataival.
e hogy a késziilék 230 V ~ 50 Hz fesziiltségl és 30 mA dram védGkapcsoldval elladtott biztonsagos
elektromos aljzatba van-e csatlakoztatva.
e hogy a viz és nedvesség nem érintkezik-e a tapkabellel, hosszabbité kabellel vagy elektromos
dugaszaljzattal
e hogy a szivattyu a bekapcsolas utan nem fut-e liresen
e hogy a tapkabel vagy hosszabbitd kdbel nem sériilt-e (A sériilt tapkabelt csak a gyartd vagy a hivatalos
szerviz cserélheti ki.)
- Nyissa ki a zarat a nyomédvezetéken (szelepek, permetezé6 fuvokak, vizcsap).
- Csatlakoztassa a késziléket az aramforrashoz ugy, hogy a tdpkdbel dugdjat az elektromos aljzatba dugja. A
szivattyu dolgozni kezd.
- Nyissa ki a légtelenit6 szelepet, hogy a felesleges levegd kijusson a rendszerbdl. Ezt kbvetGen a légtelenitd
szelepet zdrja be.
- A szivattyu a kikapcsolashoz szlikséges nyomas elérését kovet6en automatikusan kikapcsol.
- A hazi vizm{ Gzemkész.
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KIKAPCSOLAS
- A készliléket csatlakoztassa le az aramforrasrol gy, hogy kihizza a dugét az elektromos aljzatbdl.
- Zarja be a zarat a nyomédvezetéken (szelepek, permetez6 fuvokak, vizcsap).

PROBLEMAK MEGOLDASA

- A szakszer(itlen javitasok ahhoz vezethetnek, hogy a késziiléke mar nem fog biztonsagosan mikoddni. Ezzel
veszélyezteti sajat magat és a kornyezetét. Ezek gyakran csak apro hibak, amelyek meghibasoddshoz vezetnek.
Tobbnyire sajat maga is konnyen eltavolithatja azokat. Kérjiik, el6szor tekintse meg az aldabbi tdblazatot,
miel6tt a hivatalos szervizhez vagy az értékesit6hoz fordulna. Ezzel sok energiat és koltséget takarithat meg.

PROBLEMA

OKA

MEGOLDAS

A szivattyu meghaijté
motorja nem jar.

A jarokerék blokkolva van

Tisztitsa meg a szivattyut. Forgassa meg a
jarékerék motor tengelyét egy
csavarhuzdval.

Uresjarat vagy tulsagosan forrd viz
altal okozott tulmelegedés (a
szivattyut a hékapcsold
kikapcsolta).

EllenGrizze a viz allapotat a szivérészben.
A szivattyuzott folyadékot hagyja lehdilni.
Javitsa meg vagy cserélje ki a szivattyut.

Nem all rendelkezésre haldzati
feszlltség.

Ellendrizze a biztositékokat és az
aramellatast.

A szivattyu nem sziv.

A szivovezeték nincs a vizben.
Uresjarat, automatikus kikapcsolas
90 masodperc utan.

A szivovezetéket meritse a vizbe legaldbb
30 centiméterre.

Eldugulds a szivérészben.

Tavolitsa el a szennyezGdéseket a
szivorészbdl.

Zart nyomovezeték.

Nyissa ki a csatlakozdegységet a
nyomovezetékben.

A szivattyu leveg6t sziv a
szivovezetékben.

Ellendrizze a szivovezeték 0sszes
csatlakozasanak tomorségét. Cserélje ki a
toOmitést.

A szivattyu Uresen futott.

Toltse fel a szivattyuhazat vizzel.

A szivattyu tul gyakran
kapcsol ki és be.

A membran sérilt.

A membrant szakszervizben cseréltesse
ki.

Kis légnyomas a tartdlyban.

Toltse fel a leveg6t a tartalyba. (Allitsa a
membran tdpnyomdsat 1,5 barra.)

A szivattyu nem all le,
ha a nyomasvezeték
zarva van.

A szivattyu leveg6t sziv, kevés viz
van a szivévezetékben.

A szivattyut kapcsolja ki és hagyja kih(lni.

A szivattyuzott
mennyiség tul
alacsony.

Eldugulas a szivérészben.

Tisztitsa meg a szivorészt. Cserélje ki a
sz(r6t.

A szivdmagassag tul magas.

Csokkentse a szivomagassagot.

A tomlé atméréje tal kicsi.

Hasznaljon nagyobb atmérdjd
nyomécsovet.

A szivorészben tul kevés viz van.

A szivattyut fojtsa le és allitsa be a
szivattyuzott mennyiséget.

KARBANTARTAS

- A hazi vizm( karbantartast nem igényl6, kivaléd min6ségli termék, amely tébb kimeneti ellen6rzésen esik at.
Rendszeres ellenGrzéseket és karbantartast javasolt végezni, amelyek a berendezés hosszu élettartamat és



C Magyar

folyamatos m(ikod6képességét biztositjak.

- Barmely ellenGrzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a berendezést és hizza ki a dugaszt a
haldzati dugaszaljzatbol.

A hazi vizml(vet tisztitsa meg a szennyez6désektdl. Ha a szennyezddéseket nem lehet eltavolitani, haszndljon
szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket vagy olddszereket,
példaul benzint, alkoholt, ammoniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjdk a termék mianyag részeit.

KORNYEZETVEDELEM

A szimbdlum azt jelzi, hogy kilon kell gydjteni az eldobott elektromos és elektronikus

berendezéseket. Az eldobott elektromos berendezések masodlagos nyersanyagok

forrasa - tilos a telepilési hulladék tartdlyokban artalmatlanitani, mivel az emberi

egészségre és a kornyezetre veszélyes anyagokat tartalmaz! Kérjik, segitsen aktivan

kezelni a természeti er6forrasokat, és védje a kdrnyezetet, ha visszadobja az eldobott
I berendezéseket egy gyljtékozpontba. A hulladék csokkentése érdekében

Ujrahasznositas, Ujrafeldolgozas vagy mads hasznositdsi mod szlikséges.
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HIDROFOR CASNIC

UTILIZARE

- Hidroforul casnic este destinat pentru utilizare privata acasa sau in gradina.

Utilizare oportuna:

- este oportun exclusiv pentru pomparea apei curate si a apei pluviale.

- irigarea gradinilor si terenurilor agricole,

- alimentarea casei cu apa,

- marirea presiunii din racordul alimentarii cu apa

Utilizare inoportuna:

- pomparea apei potabile, apei cu nisip, apei sarate si a apei impurificate cu cuntinut de textile si hartie
- pomparea substantelor chimice sau lichide agresive, caustice, explozive si volatile

- pomparea lichidelor cu temperatura peste 35 °C

Utilizati dispozitivul numai in scopurile pentru care a fost conceput. Orice altd utilizare este consideratd
drept un caz de utilizare incorectd. Utilizatorul / operatorul si nu producdtorul va fi responsabil pentru
eventualele daune sau vatdmdri cauzate de o astfel de utilizare incorectd. Retineti cd acest dispozitiv nu a
fost conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu se aplicd dacad dispozitivul este utilizat Tn
scopuri comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

MAX. - MAX. LUNGIMEA
MODEL | O\ innua | rrecventh | pearr | NAUTIMEDE | TUEENER eastuwunoe | ot Ut
: TRANSPORT ALIMENTARE
ASPIRA_IE
; (p) |1

MTP
1001A- 24 1

24L

MTP
1001A- | 1000 W 230V /50 35001/h | max.44m max. 7 m 1,2m 501

Hz

50L

MJP

1000 24 |

INOX

MTP 1001A- MTP 1001A- MJP 1000
MODEL 24L 50L INOX
MAX. TEMPERATURA APEI 35°C
RACORD FURTUN 1”
GRAD DE PROTECTIE IPX4
CLASA DE PROTECTIE |
MAX. PRESIUNE / MAX. INALTIME DE
TRALSPORT ' 44 bar/44m
PRESIUNE DE PORNIRE/ OPRIRE 1,5/3 bar

PARTILE PRODUSULUI
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Garnitura
Teava
Cablu de conectare
Presostat
Cablu de alimentare si stecher
Articulatie din bronz
Ventil de aerisire
Manometru
Rezervor de apa
10 Surub
11 Piulita

O INO| VAR WN|R

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

o B~

n timpul efectudrii reparatiilor utilajul nu poate fi conectat la priza electrici.

Tnainte de utilizare cititi instructiunile de utilizare.

Avertizare: Tensiune conforma cu datele de pe placuta.

>

Avertizare.
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& Grad de protectie IPX8.
IPX8

c e Produsul este conform cu normele europene in vigoare si a fost efectuata metoda de evaluare

a conformitatii acestor directive.
Nu aruncati intre deseurile casnice comune. in locul acesteia, apelati printr-o cale ecologic
acceptabila la centrele de reciclare. Va rugam sa acordati grija cuvenita protectiei mediului

m==_ | inconjurator.

SP Presiune de pornire

VP Presiune de oprire

PT Presiunea din fabrica

PS Max. presiune admisibila

INSTRUCTIUNI GENERALE PRIVIND SIGURANTA SCULELOR ELECTRICE

- AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de sigurantd. Nerespectarea
avertismentelor si a instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii si / sau vatdmdri grave.

1) SIGURANTA ZONEI DE LUCRU:

- Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate sau intunecate invita la accidente.

- Nu utilizati scule electrice in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau a prafului
inflamabil. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

- Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce folositi sculele electrice. Distragerile va pot face sa pierdeti
controlul.

2) SIGURANTA ELECTRICA:

- Fisele sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu utilizati
nicio fisa de adaptare cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si prizele corespunzatoare vor
reduce riscul de electrocutare.

- Bvitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi conductele, radiatoarele, cuptoarele si
frigiderele. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dvs. este impamantat.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa care intra intr-o scula electrica va creste
riscul de electrocutare.

- Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate din priza scula
electrica. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

- Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior.
Folosirea unui cablu adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul de electrocutare.

- Daca este inevitabild utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda, utilizati o sursa protejata de un
dispozitiv de protectie reziduala (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare

3) SIGURANTA PERSONALA:

- Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi scule electrice. Nu utilizati o
scula electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment
de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la vatamari grave.

- Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele de
protectie cum ar fi masca de praf, incaltamintea anti-alunecare, casca sau castile de protectie folosita in
conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

- Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitie oprita inainte de conectarea
la sursa de alimentare si / sau acumulator, Thainte de ridicarea sau transportul sculei. Transportarea sculelor
electrice cu degetul pe comutator sau activarea sculelor electrice care au comutatorul poate duce la
accidente.
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- Tnainte de a porni scula, scoateti orice cheie de reglare. O cheie atasat3 unei parti rotative a sculei electrice
poate duce la vatamari corporale.

- Nu va extindeti excesiv. Pastrati-va echilibrul in orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al
sculei electrice 1n situatii neasteptate.

- Imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbrdcdmintea si manusile
departe de componentele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile in miscare.
- Daca exista dispozitive pentru conectare a instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce pericolele legate
de praf.

4) UTILIZAREA SI INGRIJIREA SCULEI ELECTRICE:

- Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia dvs. Sculele electrice corecte vor
face treaba mai buna si mai sigura la viteza pentru care au fost proiectate.

- Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste sau nu o opreste. Orice scule electrice care nu
pot fi controlate cu comutatorul sunt periculoase si trebuie reparate.

- Deconectati fisa de la sursa de alimentare si / sau acumulatorul de la scula electrica fnainte de a efectua
reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul de pornire accidentala a sculei electrice.

- Nu depozitati sculele electrice la Tndemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu cunosc sculele
electrice sau aceste instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

- Intretineti sculele electrice. Verificati nealinierea sau blocarea pieselor in miscare, stricarea pieselor si
orice alta situatie care poate afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati masina
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice intretinute necorespunzator.

- Pastrati instrumentele de taiere ascutite si curate. Instrumentele de taiere corect intretinute, cu muchii
ascutite de taiere, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

- Folositi scula electrica, accesoriile si burghiele, etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luand in
considerare conditiile de lucru si lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru
operatiuni diferite de cele intentionate poate duce la o situatie periculoasa.

5) SERVICE:
- Cereti ca scula dvs. electrica sa fie reparata de o persoana calificata care foloseste numai piese de schimb
identice. Acest lucru va garanta mentinerea sigurantei sculelor electrice.

INDICATII DE SECURITATE PENTRU HIDROFORUL CASNIC

-Tnainte de a incepe s& lucrati cu hidroforul cititi urm&toarele reguli de securitate si instructiuni de deservire.
Faceti cunostinta cu toate partile si cu utilizarea corecta a utilajului. Neglijenta in cazul respectarii
atentionarilor de avertizare si a indicatiilor poate avea ca urmare electrocutarea si/sau accidente grave.
Pastrati bine instructiunile pentru eventualitatea unei necesitati ulterioare. Daca predati utilajul altor
persoane, predati-l Tmpreuna cu instructiunile.

- Consumatorul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoanele (inclusiv copii), a caror incapacitate fizica,
senzoriala sau mentald, sau insuficienta cunostintelor le impiedica in utilizarea in siguranta a acestuia, daca
acestea nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite cu privire la utilizarea consumatorului de catre
o persoana responsabila de securitatea lor. Aveti grija la copii, pentru ava convinge, ca nu vor avea
posibilitatea sa se joace cu produsul.

- Copii cu varsta intre 3 si 8 ani pot doar sa porneasca si sa opreasca consumatorul in eventualitatea, cad acesta
este amplasat si instalat Tn pozitia sa normala de lucru, daca copii sunt supravegheati sau au fost instruiti cu
privire la utilizarea in siguranta a consumatorului si au Tnteles pericolele n cazul utilizarii sale.

- Hidroforul poate fi conectat in orice fel de priza electrica sigura cu tensiunea de 230 V ~ 50 Hz si protectia
de curent de 30 mA.
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- Protejati priza de alimentare impotriva umezelii si impotriva inundarii cu apa.

- Niciodata nu ridicati, nu transportati sau nu fixati hidroforul de cablul de alimentare.

- Orice fel de interventii in accesoriile electrice sau partile interioare ale pompei pot fi efectuate numai de un
servis autorizat.

- Pericol de accidentare cu apa fierbinte. in cazul unei functiondri pe o perioadd mai lungd cu partea de
priesiune inchisa (> 10 min) apa din pompa se poate incalzi puternic si poate scapa necontrolat! Deconectati
instalatia de la retea si lasati pompa cu apa sa se raceasca. Reintroduceti instalatia in functiune abia dupa
indepartarea tuturor neajunsurilor!

MONTAJ SI FUNCTIONARE

DESPACHETAREA DIN AMBALAJ
- Despachetati produsul cu atentie si aveti grija sa nu aruncati nici o parte a materialului de ambalare Tnainte
sa gasiti toate partile produsului.

AMPLASARE:

- Pregatiti un amplasament plan si rigid.

- Asezati utilajul orizontal intr-un loc fara risc de inundare.

- Utilajul trebuie sa fie protejat impotriva ploii si a stropirii directe cu apa.

RACORDAREA CONDUCTEI DE ASPIRARE

- Alegeti lungimea conductei de aspirare in asa fel, incat hidroforul casnic sa nu functioneze pe uscat.
Conducta de aspirare trebuie sa se gaseasca intotdeauna cel putin 30 cm sub nivelul apei.

- Racordati conducta de aspirare. Fiti atenti la etanseitatea racordului, fara a deteriora filetul.

Recomandam instalarea conductelor flexibile, prin care Tmpiedicati suprasolicitarea hidroforului prin
presiune sau intindere mecanica.

- Daca apa este impurificata usor cu nisip, este necesara montarea unui filtru intre conducta de aspirare si
intrarea Tn pompa. In caz de nevoie sfatuiti-va cu un service autorizat sau cu vanzatorul.

- Montati conducta de aspirare cu inclinarea in urcare.

MONTAREA CONDUCTEI DE PRESIUNE

- Tnsurubati mufa de imbinare cu garnitura inelard in iesirea pompei.

- Tnsurubati cotul cu garniturd pe mufa de imbinare si rotiti cotul in directia torit3.

- Fixati conducta de presiune pe cot.

- Deschideti piesele de inchidere de pe conducta de presiune (ventile, duze de pulverizare, robinetul
instalatiei de apa).

VERIFICAREA PRESIUNII IN REZERVOR

- Deschideti carcasa de pe partea posterioara a rezervorului.

- Verificati presiunea aerului de pe ventil cu ajutorul compresorului de aer sau cu pompa pentru roti cu
indicator de presiune.

- Eventual potriviti presiunea aeruluila 1,5 - 1,7 bar.

- Tn continuare inchideti din nou carcasa de pe partea posterioard a rezervorului .

- Acum hidroforul poate fi pus in functiune.

UMPLEREA HIDROFORULUI CASNIC

- Desurubati surubul de umplere.

- Turnati apa prin surubul de umplere pana cand carcasa pompei este plina.
- Reinsurubati surubul de umplere.
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PORNIRE
- Tnainte de pornirea instalatiei verificati urmatoarele:
e daca tensiunea electrica din priza corespunde cu datele tehnice de pe placuta instalatiei.
e daca instalatia este conectata la o priza electrica sigura cu tensiunea de 230 V ~ 50 Hz si protectia de
curent 30 mA.
e daca apa si umiditatea nu ajung in contact cu cablul de alimentare, cablul prelungitor sau priza
electrica
e daca dupa pornire pompa nu functioneaza in gol
e daca nu este deteriorat cablul de alimentare sau cel prelungitor (cablul de alimentare deteriorat poate
fi Tnlocuit numai de catre producator sau un servis autorizat)
- Deschideti piesa de inchidere de pe conducta de presiune (ventil, duza de pulverizare, robinetul instalatiei
de apa).
- Conectati instalatia la sursa de energie electrica introducand stecherul cablului de alimentare in priza
electrfica. Pompa va incepe sa lucreze.
- Deschideti ventilul de aerisire pentru ca din instalatie s3 iasd aerul nenecesar. In continuare inchideti ventilul
de aerisire.
- Dupa atingerea presiunii dorite pentru oprire pompa se opreste automat.
- Hidroforul este pregatit pentru functionare.

OPRIRE

- Deconectati instalatia de sursa de energie electrica prin scoaterea stecherului din priza electrica.

- Inchideti piesa de inchidere (ventil, duza de pulverizare, robinetul instalatiei de apa) de pe conducta de
presiune.

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

- Reparatiile necalificate pot duce la faptul, ca instalatia dumneavoastra nu va mai functiona in siguranta. Prin
aceasta va puneti in pericol pe dumneavoastra si pe cei din jurul dumneavoastra. Adeseori greselile mici duc
la o defectiune. Majoritatea dintre ele reusiti usor sa le eliminati singuri. Prima data va rugam sa va uitati in
tabelul urmator, Tnainte ca sa apelati la un servis autorizat sau la vanzator. Astfel veti economisi mulz efort si
eventual si costuri.

PROBLEMA CAUZA SOLUTIA
Curatati pompa. Arborele rotorului

fnvartiti-l cu surubelnita.

Este blucat rotorul

Motorul de actionare al
pompei nu
functioneaza.

Supraincalzirea cauzata de
functionarea in gol sau apa prea
fierbinte (pompa a fost oprita de

Controlati starea apei in partea de
aspiratie. Lasati lichidul pompat sa se
raceasca. Reparati sau inlocuiti

termostat). pompa.
Tensiunea de retea este Controlati sigurantele si alimentarea
indisponibila. cu curent.

Pompa nu aspira.

Conducta de aspiratie nu este Tn apa.
Mersul in gol, oprire automata dupa
90 s.

Scufundati conducta de aspirare cel
putin 30 cm.

Depuneri in partea de aspirare.

indepartati impurititile din partea de
aspirare.

Conducta de presiune inchisa.

Deschideti unitatea de cuplare din
conducta de presiune.

Pompa aspira aer in conducta de
aspirare.

Controlati etanseitatea tuturor
imbinarilor conductei de aspirare.
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nlocuiti garnitura.

Pompa a functionat in gol. Umpleti carcasa pompei cu apa.
Lasati sa fie inlocuita membrana intr-
un servis specializat.

Completati aerul din rezervor. (Reglati
presiunea de alimentare

a membraneila 1,5 bar.)

Este deteriorata membrana.

Pompa porneste si se
opreste prea des. Presiunea aerului in rezervor prea
mica.

Tn cazul conductei de
presiune inchise pompa
nu opreste.

Pompa aspira aer, insuficienta apei in

partea de aspirare Oprtiti pompa si lasati-o sa raceasca.

Curatati partea de aspirare. Inlocuiti
filtrul.

Tn&ltimea de aspirare este prea mare. | Reduceti iniltimea de aspirare.
Folositi furtunul de presiune cu un
diametru mai mare.

n partea de aspirare este o cantitate | Strangulati pompa si corectati

prea mica de apa. cantitatea pompata.

Depuneri in partea de aspirare.

Cantitatea pompata
este prea mica. Diametrul furtunului este prea mic.

INTRETINERE
- Hidroforul casnic este un produs fara intretinere, de Tnalta calitate, care este supus catorva controale de
iesire. Recomandam efectuarea verificarilor regulate si a intretinerii, care vor asigura utilajului o durabilitate
lunga si functionare neintrerupta.

- Tnainte de efectuarea oricarei verificdri sau intretineri, opriti utilajul si scoateti stecherul din priza electrici.
- Curatati hidroforul casnic de impuritati. Daca impuritatile nu pot fi indepartate, utilizati o carpa moale
umezita in apa cu sapun. Niciodata nu utilizati detergenti sau solventi cum sunt benzina, alcoolul, amoniacul
etc.! Acesti solventi pot deteriora partile din plastic ale produsului.

PROTEJAREA MEDIULUI
Eliminarea corecta a acestui produs: Acest marcaj indicat pe produs siin literatura de
specialitate indica ca acest tip de produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere la sfarsitul duratei de viata a acestuia, pentru a preveni posibilele daune
asupra mediului sau sanatatii umane. Prin urmare, clientii sunt invitati sa asigure
eliminarea corecta, diferentiind acest produs de alte tipuri de deseuri si sa il recicleze
I in mod responsabil, pentru a reutiliza aceste componente. Prin urmare, clientul este
invitat sa contacteze biroul local al furnizorului pentru informatii relative la
colectarea diferentiata si reciclarea acestui tip de produs.
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GARDEN PUMP WITH TANK

- The garden pump with tank is intended for private home or garden use.
Appropriate use:

- Suitable for pumping drinking water and rainwater

- Watering gardens and land

- Home water supply

- Increasing water supply pressure

Inappropriate use:

- Pumping drinking, sandy, salty or contaminated water containing textiles or paper
- Pumping aggressive, caustic, explosive or volatile chemicals or fluids

- Pumping liquids at a temperature above 35 °C

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of misuse. The user / operator
and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this misuse. Please note
that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the
equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

MAX. MAX. | POWER | PRESSURE
MODEL ::‘LE& VOLTAGE/FREQUENCY MA;\:;OW DELIVERY | SUCTION | CORD | VESSELS
HEIGHT | HEIGHT | LENGTH | CAPACITY
MTP
1001A- 241
241
MTP
1001A- | 1000 W 230V / 50 Hz 35001/h | M nax7m | 12m 50|
50L m
MIP
1000 24|
INOX
MODEL MTP 1001A-24L | MTP 1001A-50L | MJP 1000 INOX
MAX. WATER TEMPERATURE 35°C
HOSE CONNECTOR 1
DEGREE OF PROTECTION IPX4
PROTECTION CLASS |
MAX. PRESSURE / MAX. DELIVERY HEIGHT 44bar/44m
CUT-IN/CUT-OUT PRESSURES 1,5/ 3 bar
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PRODUCT PARTS

Gasket
Pipe
Connecting cable
Pressure switch
Power cord and plug
Brass joint
Air bleed valve
Manometer
Water tank
10 Screw
11 Nut

O INO VAR WN| R

EXPLANATION OF SYMBOLS

Never plug the pump into an electrical outlet while repairing it.

>E

Please read the operating instructions before use.

Warning: Voltage as indicated on the label.
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/l\ Warning:

& Degree of protection IPX8.

conformity with these directives was carried out.
Do not dispose as regular household waste. Instead, contact recycling centers and dispose in
— an environmentally friendly way. Please take care to protect the environment.

c € The product complies with applicable European directives and a method for assessing

SP Cut-in pressure

VP Cut-out pressure

PT Factory test pressure

PS Max. permissible pressure

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR ELECTRIC TOOLS

- WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

1) WORK AREA SAFETY:

- Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

- Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases,
or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY:

- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

- Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

- Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

- Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock

3) PERSONAL SAFETY:

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of
inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

- Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

- Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites accidents.

- Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to
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a rotating part of the power tool may result in personal injury.

- Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

- Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

- If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE:

- Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate for which it was designed.

- Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the
risk of starting the power tool accidentally.

- Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

- Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents

are caused by poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

- Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.

5) SERVIS:
- Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tools is maintained.

GARDEN PUMP WITH TANK SAFETY INSTRUCTIONS

- Read the following safety and operating instructions before you start using the garden pump with tank.
Familiarize yourself with all its parts and on how to use it properly. Failure to follow warnings and instructions
can result in electric shock, fire and/or serious injury. Keep this manual handy for future reference. Pass the
instructions along with the pump if you are going to be giving it to somebody else.

- The pump is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities or who lack experience and knowledge about it, unless they are supervised or instructed about
its use by a person responsible for their safety. Keep the pump away from children so they do not play with
it.

- Children older than 3 years of age and younger than 8 are allowed to switch it on or off, provided it is in
place and installed in the normal operating position and they have been instructed in its safe use and
understand the potential dangers when using it.

- The garden pump with tank can be connected to any safe 230 V ~ 50 Hz electrical outlet with a 30 mA
residual current circuit breaker.

- Protect the power socket against moisture and flooding water.

- Never lift, carry or attach it by the power cord.

- Only an authorized service center should open and repair the pump’s electrical accessories or internal parts.
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- Danger of injury from hot water. At longer use with the pressure part closed (more than 10 minutes), the
water in the pump can become very hot and leak uncontrollably! Unplug and let the water cool down. Restart
the garden pump with tank only after troubleshooting!

INSTALLATION AND OPERATION

UNPACKING THE GARDEN PUMP WITH TANK
- Carefully unpack the pump and make sure before you find it that none of the packing material is thrown
away.

POSITIONING:

- Keep the garden pump flat and firm.

- Place the garden pump where there is no risk of flooding.

- Make sure it is protected from rain and direct spraying of water.

CONNECTING THE INLET CONDUIT

- Select the length of the conduit so the garden pump with tank does not run dry. - Keep it always at least 30
cm below the level of the water.

- Connect the inlet conduit. Make sure the seal is tight without damaging the thread.

It is recommended to install flexible conduits to avoid mechanical pressure or traction straining the garden
pump.

- If there is a little sand in the water, fit a filter between the inlet conduit and the pump inlet. Consult an
authorized service center or dealer if necessary.

- Mount the inlet conduit at an upward angle.

INSTALLING PRESSURE LINES

- Screw the coupling sleeve with a ring seal into the pump outlet.

- Screw the angled sleeve with the gasket onto the coupling sleeve and turn it in the desired direction.
- Fasten the pressure line to the angled sleeve.

- Open the valves, spray nozzles and water taps in the pressure line.

CHECKING THE AIR PRESSURE IN THE TANK

- Open the cover at the back of the tank.

- Check the air pressure on the valve using either an air compressor or a tire pressure indicator.
- If the air pressure is too high or too low, adjust it to 1.5 - 1.7 bar.

- Then reclose the cover.

- The garden pump with tank can then be started up.

FILLING THE GARDEN PUMP

- Unscrew the filter screw.

- Fill the pump casing with water through the filter screw until it is full.
- Screw back the filter screw.

SWITCHING ON THE GARDEN PUMP
- Before turning on the garden pump, check the following:
e The plug’s electrical voltage matches the specifications on the rating plate.
e The garden pump is connected to a safe 230 V ~ 50 Hz electrical outlet with a 30 mA residual current
circuit breaker.
e No water or moisture comes into contact with the power cord, extension cable and electrical outlet
e That the pump will not run dry after it has been turned on
e Neither the power or extension cords are damaged (a damaged power cord can only be replaced by
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the manufacturer or an authorized service center).
- Open the valve, spray nozzle and water tap on the pressure line.
- Connect the charger to a power source by plugging the power cord into an electrical outlet. The pump
should start working.
- Open the air bleed valve to release unnecessary air from the system. Then close the valve.
- The pump switches off automatically when the desired shutdown pressure is reached.
- The garden pump with tank is ready to run.

SWITCHING OFF THE GARDEN PUMP
- Unplug the garden pump from the electrical power source by pulling the plug from the electrical outlet.
- Close the valve, spray nozzle and water tap on the pressure line.

TROUBLESHOOTING

- Improper repairs may cause your garden pump to no longer operate safely, endangering yourself and your
environment. Just minor errors often lead to failure. Usually, you can easily troubleshoot yourself. First, look
at the following table before contacting an authorized service center or dealer. This will save you effort and

costs.

PROBLEM

CAUSED BY

SOLUTION

Pump drive motor is
not running.

Impeller blocked

Clean the pump. Turn the impeller
motor shaft with a screwdriver.

Overheating caused by idling or too

hot water (pump turned off with a
temperature switch).

Check the water in the intake. Let the
pumped liquid cool down. Either
repair or replace the pump.

No mains voltage available.

Check the fuses and power supply.

Pump not sucking
liquid.

Inlet conduit not in water. Idling,

automatic shutoff after 90 seconds.

Immerse the conduit valve in water up
to at least 30 cm.

Clogged intake.

Remove dirt in the intake.

Closed pressure line.

Open the attaching unit in the
pressure line.

Pump sucking air in the inlet
conduit.

Check the gaskets in all inlet conduit
connections. Replace the gasket.

Pump running on empty.

Fill the pump casing with water.

Pump starts and stops
too often.

Damaged membrane.

Have the membrane replaced at an
authorized service center.

Low air pressure in the tank.

Fill air in the tank. (Set the supply
pressure for the membrane at 1.5 bar.)

Pump does not shut off
when the pressure line
is closed.

Pump sucking air and not enough
water in the intake.

Turn off the pump and let it cool
down.

Pumped amount too
low.

Clogged intake.

Clean the intake. Replace the filter.

Intake is too high.

Lower the intake height.

Hose diameter is too small.

Use a larger diameter pressure hose.

Intake has too little water.

Throttle the pump and adjust the
amount pumped.

MAINTENANCE

- The garden pump with tank is a high-quality, maintenance-free product subject to several output controls.
Periodic checks and maintenance are recommended to ensure long life and uninterrupted operation.



Y English

- Switch the pump off and pull the plug out before any checking or maintenance.

- Clean any dirt off the garden pump. If the dirt cannot be removed, use a soft cloth moistened with soapy
water. Never use detergents or solvents such as petrol, alcohol or ammonia! These solvents may damage the
plastic parts of the product.

ENVIROMENTAL PROTECTION
Correct disposal of this product: This marking shown on the product and its literature
indicates this kind of product mustn’t be disposed with household wastes at the end
of its working life in order to prevent possible harm to the environment or human
health. Therefore the customers is invited to supply to the correct disposal,
differentiating this product from other types of refusals and recycle it in responsible
I way, in order to re-use this components. The customer therefore is invited to contact
the local supplier office for the relative information to the differentiated collection
and the recycling of this type of product.




EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer:
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

TYP/TYPE

TLAKOVA NADOBA/PRESSURE VESSELS

TYP/TYPE | TLAK/PRESSURE | OBJEM/VOLUME
\(odaren STREND PRO GARDEN, 1000W, 3500 I/h, 24 MTP 1001A- XY-24L 6 24|
lit. 241
\(odaren STREND PRO GARDEN, 1000W, 3500 I/h, 24 MJP 1000 XY-24L 6 24|
lit., nerez INOX
|\i/todaren STREND PRO GARDEN, 1000W, 3500 I/h, 50 MTP510(|)_01A_ XY-50L 3 501

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following

standards:

EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 13831:2007

LVD 2014/35/EU
EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU

Sobrance 22.2.2023

Datum a miesto vydania vyhlasenia
Place and date of issue

0 0 0 A A A A M A g M A g g

Bus

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou

CE: 23

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):

PED 2014/68/EU — Modul/Module A2 — vnutorna kontrola vyroby a skusky tlakového zariadenia pod dohladom v nahodnych
intervaloch/internal production control plus supervised pressure egipment checks at random intervals

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

JUDr. Michal ZENUCH

SLOVAKIA T

Vydal/Issued by. Petiatka/Podpis, Stamp/Signature
JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista

LnirUrirrninuriinirriinrridrdrniniriinniriindn
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EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpec¢nostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpis/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

TYP/TYPE TLAKOVA NADOBA/PRESSURE VESSELS
TYP/TYPE | TLAK/PRESSURE | OBJEM/VOLUME
Yodarna STREND PRO GARDEN, 1000W, 3500 I/h, 24 MTP 1001A- XY-24L 6 24|
lit. 241
\(odarna STREND PRO GARDEN, 1000W, 3500 I/h, 24 MJP 1000 XY-24L 6 24|
lit., nerez INOX
|\i/todarna STREND PRO GARDEN, 1000W, 3500 I/h, 50 MTP510(|)_01A_ XY-50L 3 501

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 13831:2007

a nasledujicimi predpisy (vSe v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):

LVD 2014/35/EU

EMC 2014/30/EU

RoHS 2011/65/EU

PED 2014/68/EU — Modul/Module A2 — vnitini kontrola vyroby a zkousky tlakového zafizeni pod dohledem v nahodnych
intervalech/internal production control plus supervised pressure egipment checks at random intervals

Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska
87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenskda Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé ¢islice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 23
JUDr. ,Mj‘?bal ZENUCH

RANCE
)IC: 2023403371

Sobrance 22.2.2023 s  evesssaststasasnsantsrasssaseseserananns
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista

LnirUrirrninuriinirriinrridrdrniniriinniriindn
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STREND PRO"

Zaruény list / Zaruéni list / Garancialevél / Lista de garantie / Warranty

Vyrobné Cislo »
Vyrobni Cislo «
Modellszam
Numarul de fabricatie:

Datum predaja
Datum prodeje
Eladas datuma -
Data vanzarii:

Podpis a peciatka predajcu *
Podpis a razitko prodejce

Elad6 alairasa és pecsétje
Semnatura si stampila vanzatorului:

Meno zakaznika (nazov firmy) « Meno zakaznika (nazov
firmy) « Ugyfél neve (cég neve) « Numele clientului (denu-
mirea firmei):

Adresa zakaznika (sidlo firmy) « Adresa zakaznika (sidlo
firmy) « Ugyfél cimje (cég cimje) * Adresa clientului (sediul
firmei):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze mu bolo
zariadenie predvedené a vysvetlené, ze bol
oboznameny s navodom na obsluhu, nasadenim a
uzivanim stroja a Zze mu zariadenie bolo vydané
kompletné.

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, ze mu bylo
zarizeni predvedeno a vysvétleno, ze byl seznamen s
navodem k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje a ze
mu zafizeni bylo vydano kompletni.

Az ligyfél az alairasaval megerdsiti, hogy a
késziiléket bemutattak és elmagyaraztak neki, hogy
ismeri a gép lizemeltetésére és hasznalatara vonat-
kozo6 utasitasokat, valamint hogy a késziilék teljesen
volt neki kiadva.

Clientul prin semnatura sa confirma, ca instalatia i-a
fost prezentata si explicata, ca a fost incunostintat cu
modul de folosire, punerea in functiune a masinii si
utilizare, si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.

Podpis zakaznika ¢
Podpis zakaznika ¢
Ugyfél alairasa *
Semnatura clientului:




Zaznamy o reklamaciach - zaruénych opravach / Zaznamy o reklamacich - zaru¢nich opravach /
Jegyzések a panszokrol - jotalasi javitasok Note despre reparatii - reparatii de garantie/

Datum prijatia
reklamacie /
Datum prijeti
reklamace /

A panasz elfoga-
dasanak datuma /
Data primirii
reclamatiei:

Datum prijatia
reklamacie /
Datum pfijeti
reklamace /

A panasz
befejezésének
datuma /

Data de sfarsit al
reclamtiei:

Evidencné ¢islo
reklamacie /
Evidencni ¢islo
reklamace /

A panasz szama /
Numarul de
evidenta a
reclamatiei:

Podpis prevedene;j
zarucnej opravy
(zaznam o neopravne-
nej reklamacie) /
Podpis prevedené
zarucni opravy
(zdznam o eopravnéné
reklamace) /

A panasz elfoga-
dasanak datuma
(Jegyzések a jogosu-
latlan panszrol) /

Data primirii reclamatiei
(nota despre reparatia
nexecutata):

Peciatka servisného technika /
Razitko servisniho technika /
Serviztechnikus pecsétje /
Stampila tehnicianului serviciului:




@ Podmienky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nu dobu uvedenu v tomto zarué¢nom liste za podmienok dodrzania spésobu pouzivania a skladovania
vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaru€na doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

2. Predizena zaruéna doba 3 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatefom oznageny v zozname vyrobkov
s predizenou zarukou, koneénym zékaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouZivany na komeréné nasadenie. Predizena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

3. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach
tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu ,A“ servisnych stredisk. Servisné strediska ,B* prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisné stredisko je povinné zabezpecit zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie
zacina plynut nasledujucim driom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

5. Bezplatna zaru¢na oprava nemdze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami
uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
sposobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zédsahom do vyrobku, poruchy zapri¢inené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, o$etrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode
na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

6. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujucich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,
striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace napine.

7. Z predizenej zaruky su vyhaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje kratsiu zaruku ako dodavatel na samotny
vyrobok, v ktorom si namontované. Do tejto kategdrie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

8. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny den zaru€nej doby.

9. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.

10. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou prediZenej 3 roénej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dod4avatela,
v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekrocit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskoér do 24 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporuéenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poSkodenych dielov, ktoré mézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa G&tuje podla platného cennika servisného strediska.

Pri uplatﬁovanl” reklamacie je reklamujuci povinny predlozit k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zaruény list.
V pripade predizenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a dafove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nespineni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaruéna doba 2 roky.

Podminky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaru¢ni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplisobu pouzivani a skladovani
vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaru¢ni doba zac¢ina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Prodlouzena zaru¢ni doba 3 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku
s prodlouZenou zarukou, koneé¢nym zakaznik(im je spotfebitel a vyrobek nebude pouZivany na komeréni nasazeni. ProdlouZena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

3. Zaru€ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach
tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel muze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stredisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejct a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisni stfedisko je povinné zajistit zaruéni opravu v zakonem stanovené IhGté. Zakonem stanovena Ihata pro vyfizeni reklamace
zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

5. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zplisobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dilt
nevhodnych nahradnich dilG, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v dusledku trvalého pfekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze prevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

6. Za bézné opotrebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, Feznych &asti a jejich krytd,
stfiznych Sroubt a klint, pfevodovych a klinovych femend, fetézovych prevodu, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svi¢ky, olejové a chladici napiné.

7. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny
vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, Zarovky a podobné.

8. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky mé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.

9. Pri reklamacich se postupuje podle pfislusnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotfebitele.

10. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 3 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,
v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro¢it dobu 12 mésicl. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 24 mésicl od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tFi
a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplni a filtra dle
doporuceni vyrobce, vyména opotfebenych a poskozenych dilt, které mohou ovlivnit po$kozeni nebo opotfebeni jinych dili a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se uétuje dle platného ceniku servisniho stfediska.

PFi uplatfiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarucni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dafiové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nesplnéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaru¢nim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.



[ Hu ] Jotallas feltételek

1. A szallit6 biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid® az értékesités idépontjatol kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 hénap.

2. A kiterjesztett garanciat 3 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolso
hasznalé a vevé, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellenérzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizk6zpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszté igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.

A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belul jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezdédik

. Az ingyenes garancidlis javitds nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabol eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 pétalkatrészek
hasznalatanal a nem megfeleld tiizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsd teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az Gzemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bedlltasi
munkak nem tartoznak a j6tallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopdasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgoé alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surléddas és tengelykapcsold surldédo feliletek, gumiabroncs futéfeluletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajszirék, gyujtégyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonldk

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

. A kovetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Torvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

. A meghosszabbitott 3 éves garancidlis feltételeknek megfelel6 szervizellenérzést csak rendszeres id6kézdnként, a szallito hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kozotti id6szak nem haladhatja meg a 12 honapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésdbb a termék értékesitésének napjatdl szamitott 24 hdnapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két honapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkézpont ellenérzésének, alairadsanak
és bélyegzéjének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarté altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziirék cseréjét, a kopott és sérlilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellendrzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.
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A panasz benyujtasakor a panaszolt kdteles benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerdsitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adozasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancidlis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

Conditiile de garantie

1. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare
si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

2. Perioada de garantie prelungita de 3 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client
este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de
reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa
LA" — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.
Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, cat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

4. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu
ziua urmétoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar
prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curenta, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executatd de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor
taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curentd cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, luméanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta
decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, dacé face acest lucru cel tarziu in ultima zi
a perioadei de garantie.

9. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.

10. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 3 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 24 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie Tnregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producétorului, Tnlocuire pieselor uzate si defecte, cat si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.
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La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe l1anga reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completatd si confirmata. In cayul garantiei prelungite inregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lista de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU
ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS PROVADIi ZASTUPCE VYROBCE
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